: ) oras
pués de venir durante once afios pisando la dureza del 1lano,
nos sentimos muy a gusto envueltos en aquella cosa que bring

sobre nosotros y sabe a tierra.

Por encima del rio, sobre las copas verdes de las casui
rinas, vuelan parvadas de chachalacas verdes. EsO también esp
1o que nos gusta.

Ahora los ladridos de 1os perros se oyen aquf, junto a
eblo retacha el

nosotros, y €S que el viento que viene del pu
1a barranca y la 1lena de todos sus ruidos. :

Esteban ha vuelto a abrazar su gallina cuan
camos a las primeras casas.
mecerla, y luego é1 y su g
tepemezquites.

Le desata las patas para desenty
11ina desaparecen detrds de unosg

--iPor aquf arriendo yo! -- nos dice Esteban.

Nosotros seguimos adelante, mis adentro del pueblo.

La tierra que nos han dado estd alld arriba.

do nos acer-s
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EXISTENCIALISMO.

A PUERTA CERRADA.

JEAN PAUL SARTRE.




A puerta cerrada
(Pieza en un acto)

A esa sefora.




ESCENA I
GARCIN - EL CAMARERO det piso
PERSONAJES

(Un salén estilo Segundo Imperio. Una estatua de bron-
ce sobre La chimenea.)

Inés ,
. GARCIN (entra y mina a su alrededon)
Estelle

Entonces, ya estamos.

Carcin ¢ EL CAMARERO

Ya estamos.

E1 camarero

A puerta cerrada se nepresentd pon prAmena ez “V GARCIN
ol teatrno del Vieux Colombier en maye de 1944.

ES 2asf o
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EL CAMARERO
Es asfy.

GARCIN

Yo... pienso que a la larga uno ha de habituarse a los

muebles.

EL CAMARERO
Depende de las personas.

GARCIN

¢Todos los cuartos son iguales?

EL CAMARERO

iNo, hombre! Nos 1legan chinos, hinddes. iQué quiere -

que hagan con un sill6n Segundo Imperio?

GARCIN

Y yo, équé quiere que haga con €1? ¢Sabe quién era yo?
iBah! No tiene ninguna importancia. Después de todo, -
vivi siempre entre muebles que no me gustaban y en si--
es un comedor Louis Philippe, éno le dice nada?

EL CAMARERO

Ya verd usted como en un salén Segundo Imperio tampoco l

esta mal.

GARCIN

(Eh? Bueno, bueno, bueno. (mina a su alrededon.)
dos modos, no me esperaba yo...
ustedes To que se cuenta alld.

EL CAMARERO
iAcerca de qué?

GARCIN

Bueno... (Con un ademdn vago y amplic.)Acerca de todo -§
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| GARCIN

De tg_ .‘.
Seguramente no ignoran

esto.

EL CAMARERO
¢Como puede usted creer en esas necedades? Gentes que -

gunca han puesto aqui los pies. Porque si hubieran veni
0. i

GARCIN
iClaro!

{
(Rien Los dos.)

| GARCIN = (poniéndose serio de nepente)

éDonde estan los palos?

Bl CAMARERO
iQué?

. GARCIN

Los palos de espetar, las parrillas, los embudoé.

: aban y © EL CAMARERO
tuaciones falsas; eso me encantaba. Una situaci6n falsaf

¢Estd de guasa?

(mindndolo)

¢Eh? Ah, bueno. No, no queria guasearme. (Una pausa. Se
quea.) Ni espejos ni ventanas, naturalmente, nada fra-
gil. (Con una violencia s@bita.) &Y por qué me han -
quitado el cepillo de dientes?

EL CAMARERO

iVaya! Ya le vuelve la dignidad humana. Es formidable.

| GARCIN (gofpeando colénico el brazo del silL6n)

Le ruego que se ahorre sus familiaridades. No ignoro na-
da de mi situacidn, pero no soportaré que usted...




EL CAMARERO

ivaya! Discllpeme. Qué quiere, todos los clientes hace
la misma pregunta. Empiezan: ";Dénde estan los palos?
En ese momento le juro que no piensan en su aseo. Y ape-
nas se tranquilizan aparece el cepillo de dientes. Pero
por el amor de Dios, ¢no pueden ustedes reflexionar?

Pues digame, ;para qué habfan de cepillarse los dientes)§

GARCIN (catmado)

Si, en efecto, épara qué? (Mira a su alrededon.) &Y paf
ra qué mirarse en los espejos? En cambio la estatua, P

enhorabuena... Me imagino que habra ciertos momentos - &
en que me la comeré con los ojos. Con los ojos, ¢eh? Vaf
mos, vamos, no hay nada que ocultar; le digo que no igns
ro nada de mi situacién. ¢Quiere que le cuente cémo haf
ocurrido? E1 tipo se sofoca, se hunde, se ahoga, solo

su mirada queda fuera del agua, &y qué es 1o que ve? Un§
reproduccion en bronce. iQué pesadilla! Vamos, segura-

mente le han prohibido que me conteste, no insisto. Pern
recuerde que no se me coge desprevenido, no venga a jacg
tarse de que me sorprendiG; miro la situacion de frente
(Reanuda £a marcha.) Entonces, nada de cepillo de dieng
tes. Cama, tampoco. Porque jamds se duerme, por supuesti

EL CAMARERO
iVaya!

GARCIN

Lo hubiera apostado (Para qué habfa de dormir? E1 sue-
fio 1o toma a uno por detrds de las orejas. Sientes que
se te cierran los 0jos, pero (para qué dormir? Te esti-§
ras sobre el canapé y pffft... vold el sueho. Hay que +
frotarse los ojos, levantarse y todo vuelve a empezar.

EL CAMARERO
iQué imaginacion tiene usted!

GARCIN
C4llese. No gritaré, no gemiré, pero quiero

mirar la S8
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tuqu1on.de frente. No quiero que me salte encima =
trds, sin que pueda reconocerla. iImaginacion? Tha e
es que ni siquiera se necesita el suefio. v G
mir s1 no se tiene suefio? Muy bien. Esperc. fupev.:

¢por qué es penoso? (Por qué ha de ser forzosamente {enc
so? Ya 1o sé: es la vida sin corte. iy At 1

EL CAMARERO
iQué corte?

)o ™ L% =
crdbfa 0ue: dor

GARCIN (amitdndolo)

iQue corte?.{SuApigaz:] Mireme. iEstaba seguro! Eso es
do que gxp11ca la indiscrecidén grosera e insoportable 2
e su mirada. Palabra, estdn atrofiados.

EL CAMARERO

iPero de qué estd usted hablando?
GARCIN

De sus pdrpados. Nosotros parpadedbamos. Eso se 1lama-
ba parpadeo. Un pequefio reldmpago negro, una cortina -
ggi cae]y se 1evanta5 e] corte, ya estd. E1 ojo se hume
e, el mundo se aniquila. No puede usted saber qué re
ffescantekera. Cuatro mil reposos en una hora. Cuatro -
mil pequefias eyasiones. Y cuando digo cuatro ﬁi] éE;
tonces voy a vivir sin parpados? No se haga el iﬁﬁéci]ﬁ
§1n pargados, sin suefio, es todo uno. No dormiré mds :
¢Pero como podré soportarme? Trate de comprenderlo hé;-
ga un esfuerzo; soy de cardcter chinchoso, sabe y, -
tengo }a costumbre de incordiarme. Pero.j. pe;o 66. -
guedq 1ncorq1arme sin descanso; alld tenia fa noche. Yo
bgr§12é Tenfa g? sueﬁo.1igero. En compensacion me obliga
g ner suefios sencillos. Habfa una pradera, nada -
. Sofiaba que paseaba por ella. ¢Es de dia?

¢ EL CAMARERO

Ya lo ve usted, las ldmparas estdn encendidas.




GARCIN

Diablos. Este es el dia de ustedes. &Y afuera?

EL CAMARERO (estupegacto)
i{Afuera?

GARCIN
iAfuera! iDel otro lado de estas paredes!

EL CAMARERO

Hay un pasillo.
GARCIN
iY al final del pasillo?
EL CAMARERO

Hay otros cuartos y otros corredores y escaleras.

GARCIN
¢Y luego?

EL CAMARERO
Eso es todo.

GARCIN
Tendrd usted un dia de salida. ¢Adbnde va?

EL CAMARERO

A ver a mi tfo, que es jefe de camareros en el tercer - &

piso.

. GARCIN
Hubiera debido suponerlo.

EL CAMARERO
No hay.

;Dénde estd el interruptor? i"

r

GARCIN
¢Y entonces no se puede apagar la luz?
EL CAMARERO
La direccidon puede cortar la corriente. Pero no recuer-

GARCIN

Muy bien. Entonces hay que vivir con los ojos abiertos...

EL CAMARERO
Vivir...

(inénico)

GARCIN

No me sea quisquilloso por una cuestidn de vocabulario
Los ojos ab1grtos. Para siempre. Habrd plena Tuz en mié
0jos. Y en mi cabeza. (Una pausa.) Y si tirara con 1la
estatua a la lampara eléctrica, ése apagaria?

EL CAMARERO
Es demasiado pesada.

GARCIN (toma La estatua en sus manos y trhata de Levantarlfa)

Tiene raz6n. Es demasiado pesada.

(Un siLencio. )
EL CAMARERQ
Bueno, si ya no me necesita, le dejo.

GARCIN (sobresaltdndose)

iSe va usted?
puerta. )
bre eso?

Hasta lTuego. (EL CAMARERO ffega a fa -
Espere. (EL CAMARERO se vuelfve.) ¢Es un tim
(EL CAMARERO hace una seial afirmativa.) éPue

. 6T : ¢ .
e amarle cuando quiera y esta usted obligado a ve---




EL CAMARERO

En principio, si.
en el mecanismo.

Pero es caprichoso. Hay algo trabado

(GARCIN se acerca al timbre y Lo oprime. Sonddo. )

GARCIN
iFunciona!

EL CAMARERO (asombrado)

Funciona. (LLama a su vez.)
durard. Bueno, a sus ordenes.

Pero no se entusiasme, no

GARCIN- (hace un gesto para retenerto)
¥0. ..

EL CAMARERO
¢ER?

GARCIN

No, nada (Va a £a chimenea y toma el contapapeles. ) éQué:

es esto?

EL CAMARERO
Ya 1o ve: un cortapapeles.

GARCIN
¢Hay libros aqui?

EL CAMARERO
No.

GARCIN

iEntonces para qué sirve?
bros.) Estd bien. Vayase.

(EL CAMARERO safe.)

(EL CAMARERO se encoge de honf

ESCENA II

GARCIN, s0fo

(GARCIN se acerca a fa estatua y La acaricia con £a ma-
no. Se sdienta. Se Levanta. Camina hasta ef Ltimbre y Lo oprime.
EL timbre no suena. Phrueba dos o trhes veces. Pero en vano.

Entonces se dinige a La puerta y thata de abrinfa. La puenta
e hesiste. Llama.)

GARCIN

iCamarero! iCamarero!

(No hay nespuesta. Propina una grandizada de puiietazos a
La puernta LLamando al camarero. Luego se calma sdbitamente y

va a sentarnse. En ese momento, se abre La puernta y entha -
INES seguida pon EL CAMARERO.)

ESCENA III

GARCIN - INES - EL CAMARERO

EL CAMARERO (a GARCIN)
iMe 1lamaba?

%ﬁggﬁiN se acerca para responden, pero echa una mirada a -

GARCIN
No.

EL CAMARERO (vofviéndose hacia INES)

Estd usted en su casa, sefiora. (Sifencio de INES.) Si -
tiene alguna pregunta que hacerme... (INES se calla.)
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